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It is true that throughout history literature has been obsessed with 
journeys of all kinds. It is also true that the fiction (especially early fiction) 
often employs the writers’ observations and reflections made on journeys, and 
borrows places, people, customs, or even incidents from their journeys to 
make it seem natural and authentic. 
My research takes those journeys to Nanyang in Modern Chinese 
fiction (1918-1949) as the subject. A general survey of journeys in Modern 
Chinese fiction will be conducted first, and then special efforts will go to the 
fictional journeys to Nanyang: their narrative functions, their metaphorical 
meanings and the Images of Nanyang configured by those journeys in which 
the Chinese gaze is much obvious. 
This thesis consists of two parts. The first part tries to find out the 
functions of journey narrative in the fiction. Five main functions of journey 
narrative are sorted out in Chapter 1 and then the following chapters 2-7 
concentrate on the study of journeys to Nanyang in modern Chinese fiction. 
Efforts go especially to the symbolic meanings of those journeys in fiction by 
Xu Zhimo, Liu Na’ou, Ai Wu, Ba Ren, Hong Lingfei and Sima Wensen. 
The second part of the thesis explores the Images of Nanyang 
configured by those journeys to Nanyang in modern Chinese fiction. Five 
major images about Nanyang are discussed in this part, namely, Nanyang as a 
special place for tropical attractions, for erotic indulgences, for the escape of 
 viii
punishments after committing crimes in China, for the prospect of seeking 
great fortune when life in China was becoming unbearable, and the natives in 
Nanyang as a group of quiet, lazy and uncivilized people.  
A cultural approach will be applied to analyze the reasons why such 
images of Nanyang are configured, and efforts will also go into the revealing 
how the images of Nanyang in modern Chinese fiction reflect the cultural 




























































                                                 
2  Janis P. Stout, The Journey Narrative in American Literature 
(Westport: Greenwood Press, 1983), p.ix. 
3  Percy G. Adams， Travel Literature and the Evolution of the Novel 
（Kentucky: the University Press of Kentucky, 1983）, p.3。原文是
“From its beginnings, the American literary tradition has been 
characterized to a remarkable and peculiar degree, by narratives 






















斯（Percy G. Adams）。在其专著《游记文学和小说的演进》（Travel 








                                                 
6 关于这些散文的出处，请参阅《沈从文文集》（第九卷）（广州：花城出版
社，1992）。 
7  Percy G. Adams， Travel Literature and the Evolution of the Novel 




















                                                 
8  Percy G. Adams， Travel Literature and the Evolution of the Novel





选出来的，而并非是康拉德自己的亲身经历。见 Elleke Boehmer, 
Colonial and Postcolonial Literature, （ New York: Oxford 
University Press, 1995），p. 50. 
10  Percy G. Adams，Travel Literature and the Evolution of the Novel





























































                                                 
12 这里的游记文学中旅程的这三种模式借用了陈涛的表述，特此说明。陈涛的论
述，详见其论文〈旅游文学：现代的理论阐释〉，见《西南民族学院学


























（一）还乡模式      小说中还乡之旅，兼具游记的线踪、点踪和心踪模式
特征。陈平原指出，在现代文学中，“游子归乡”是小说的一个母题——



































                                                 
















































































                                                 


























































教授（Prof. Warner G. Rice）选取了五篇论文，以《文学：作为一种游记




本，如亚当斯（Percy G. Adams）1983 年出版的《游记文学与小说的演




                                                 
21  探讨小说和游记之间的关联的著作还有 Percy G. Adams 的 Travelers and Travel 




Wicks 的 Picaresque Narrative, Picaresque Fictions: A Theory and Research 
Guide (New York: Greenwood Press, 1989)，这是一本对西方流浪汉小说进行
 14
                                                                                                                                     
全面深入研究的专著。作者不仅从文类、结构模式、叙事性质等方面对流
浪汉小说进行了探讨，而且对西方主要的流浪汉小说的研究资料进行了整
理。Dennis Porter 的 Haunted Journeys: Desire and Transgression in European 






的探讨。Michael Kowalewski 主编的 Temperamental Journeys: Essays on the 
Modern Literature of Travel (Athens: The University of Georgia Press, 1992)，
这是第一本二十世纪游记文学专论的论文集，对二十世纪一些重要的游记
文学作品进行了探讨和分析。Zweder Von Martels 主编的 Travel Fact and 
Travel Fiction: Studies on Fiction, Literary Tradition, Scholarly Discovery and 
Observation in Travel Writing (Leiden: E.J.Brill, 1994)， 这是一本会议论文
集，收录了 18 篇游记文学研究的论文。这些论文探讨了游记与小说、文学
传统，以及游记与科学发现之间的关系。John W. Griffith 的 Joseph Conrad 




的冲突与虚妄。James Duncan and Derek Gregory 主编的 Writes of Passage: 
Reading Travel Writing (London: Routledge, 1999)， 这是一本研究游记文学
的论文集，共收录了 9 篇论文，探讨了不同时期的游记文学的特点，其中
关于异国情调、东方主义及“性”与游记文学的论述很有新意。以及 Steve 
Clark 主编的 Travel Writing and Empire (New York: St. Martin’s Press Inc., 





映出的异国图像，典型的如 J. A. G. Roberts 的 China Through 














                                                 
22该书也有中文译本：蒋重跃、刘林海译《十九世纪西方人眼中的中国》（北
京：时事出版社，1999）。另一本专著也较有代表性，他就是 Mary 
Gertrude Mason 的博士论文 Western Concepts of China and the Chinese 1840-




































                                                 










































                                                 
24这些学者的论文及其出处如下：白保罗〈《西游补》作为中国小说的制造神话
的范例〉，载《淡江评论》第 6 卷第 1 期（1975 年）；张汉良〈《杨林》
故事系列的原型结构〉，载《中外文学》第 3 卷第 11 期（1976 年）；侯建
〈三宝太监西洋记通俗演义——一个方法的实验〉，载《中外文学》第 2
卷第 1 期（1973 年），这也是一篇运用原型理论研究中国小说的论文；陈
炳良、黄德伟 〈张爱玲短篇小说中的“启悟”主题〉，载《中外文学》11
卷第 2 期（1982 年 7 月）；容世诚〈度脱剧的原型分析——启悟理论的应
用〉，见其论文集《戏曲人类学初探》（台北：麦田出版，1997）；许素
兰  〈由红楼梦之神话原型看贾宝玉的历幻完劫〉，载《中外文学》5 卷





说。台湾《中外文学》杂志的第 304 期（1997 年 9 月）及第 324 期（1999
年 5 月）以“离与返的辩证：旅行文学与评论”为主题出了特刊，共收有















                                                 
25 白保罗〈《西游补》作为中国小说的制造神话的范例〉，载《淡江评论》第 6








































































































                                                 
29 陈思和〈《巴金域外小说》序〉，见陈思和选编《巴金域外小说》（上海：上
海文艺出版社，1992），页 2。 
30 同上，页 3-4。  
31 沈庆利〈陶醉在“东洋的趣味”中——论陶晶孙早期以日本为背景的域外题材






























                                                 






























                                                 
33 同上，页 1。 




























































                                                 
35 郁达夫 《郁达夫文集》（第一卷）（香港：三联书店，1982），页 53。 


























































                                                 




























































                                                 
39米克·巴尔著，谭君强译，《叙述学：叙事理论导论》（北京：社会科学出版
社，1995），页 2（〈译者前言〉）。 























































                                                 
42 在〈小说的时间形式和时空体形式——历史诗学概述〉一文的开头，巴赫金在


















































































































































































I lay dying）为例，指出小说中的道路叙事（road narrative）虽然在形式上
较为松散，但福克纳利用道路叙事有序且有致地展开了小说情节和深化了
小说主题。整体地看，在美国文学中，旅程是凸现“美国经验”






斯道特明确指出，文学中，旅程的象征意义（serving as a metaphor）早在
美国文学形成之前便已确立。文学中的旅程象征着进步（Progress）、人
                                                 
58斯道特的相关论述，主要集中在其著作  The Journey Narrative in American 
Literature (Westport: Greenwood Press, 1983) 的〈序言〉部分（ pp.i-xiii）























帕西·G·亚当斯（Percy G. Adams）1983 年出版了《游记文学与小
说的演进》（Travel Literature and the Evolution of the Novel）一书，这是




































                                                 
64 Percy G. Adams，Travel Literature and the Evolution of the Novel（Kentucky: the 







车和旅店同样是最常见的结构情节和制造喜剧效果工具（a structural and 
comic device）。在旅途上，马车里，素昧平生的人们可以相聚在一起，













地演绎内心世界的旅程”（symbolic acting out of an inner journey）71。他







                                                 
69  Hester Thrale Piozzi, Anecdotes of the Late Dr. Johnson (Cambridge: Harvard 
University Press, 1932), p.177. 
70 Percy G. Adams，Travel Literature and the Evolution of the Novel（Kentucky: the 




























                                                 
73 陈平原在本书中关于游记与小说的关系的论述主要在第六章的中间部分，第七
章也有“旅人与限制叙事”简略论述，见陈平原《中国小说叙事模式的








































    陈平原是从旅人（或旅程）的叙事功能出发，宏观地探讨游记、旅程
同新小说之间的关联。王润华教授则受西方研究方法的影响，诚如他所















    同样，在《骆驼祥子》中也有类似走向人类内心（self-discovery）
的旅程结构： 
 




























1、普罗普（Vladimir Propp）的《民间故事形态学》（Morphology of 




































































































                                                 
89 Elleke Boehmer, Colonial and Postcolonial Literature, （ New York: Oxford 



























































                                                 
92 里蒙-凯南著，姚锦清等译，《叙事虚构作品》（北京：三联书店，1989），
页 119。 
93 同注 53，页 249。 
94徐志摩《浓得化不开》（星加坡），见徐志摩《徐志摩全集》（2、小说集）
（香港：商务印书馆，1983），页 62。 

























                                                 
96 老舍《老舍文集》（卷 15）（北京：人民文学出版社，1991），页 306。 
97 其实，刘呐鸥的都市小说中的人物同样为都市的声色犬马的生活环境所困，最
终迷失沉沦。 
































103 Percy G. Adams，Travel Literature and the Evolution of the Novel （Kentucky: the 




























                                                 
105 Janis P. Stout, The Journey Narrative in American Literature (Westport: Greenwood 

































                                                 
108同上，页 286-287。 
109 Percy G. Adams，Travel Literature and the Evolution of the Novel （Kentucky: the 

























































                                                 
113巴赫金〈小说的时间形式和时空体形式——历史诗学概述〉，见《巴赫金全
集》（第三卷）（石家庄：河北教育出版社，1998），页 444-445。 
114 Percy G. Adams，Travel Literature and the Evolution of the Novel（Kentucky: the 


























                                                 
116 王润华〈探索病态社会与黑暗灵魂之旅：鲁迅小说中游记结构研究〉，见王
润华《鲁迅小说新论》（台北：东大图书公司，1992），页 83-85。 
117 Janis P. Stout, The Journey Narrative in American Literature (Westport: Greenwood 











（the Grand Tour） 的小说，歌德的《威廉·迈斯特的学习时代》等，通
常描写一个不谙世事的青年在游历的途中如何遇上种种麻烦并从中汲取教
训，不断成长的过程。小说中象征意义上的发现之旅也能经常看到，这种













































































   第二章    朱  古  律  的  诱  惑： 
            《浓得化不开》（星加坡）中的欲望苦旅 
 
 








持家用和陆小曼的开销。1928 年 6 月，身心疲惫的徐志摩决计远游。他先
东渡日本，而后由日本赴美，随后还访问了英国和印度，最后由印度回上






                                                 
120 1931 年，徐志摩因经济上的压力，开始在上海和北京两地的大学授课；当年
11 月 19 日，因搭乘的运送邮件的飞机在从上海到北京的飞行过程中失
事，徐志摩在济南遇难。 
121 我曾试图在“中国期刊网”上找寻一些研究徐志摩的小说的论文，但结果大













                                                                                                                                     
究，有 15 篇（这还只是论文题目中包括“徐志摩”的论文），而对其小
说的研究，仅 1 篇而已，是任国权的《论徐志摩小说的诗化性》，《温






来西亚博特拉大学中文系讲师。这篇论文，是她在 2002 年 4 月新加坡国
立大学中文系举办的中国现代文学国际研讨会“越界与跨国：中国现代
文学的区域视角与多元探索”（ Border-Crossing and Transnational 
Dialogue: Regional Perspectives and Pluralistic Inquiries in the Studies of 
Modern Chinese Literature）上提呈的论文。 
124 王润华〈重新幻想：从幻想南洋到南洋幻想——从单元的中国幻想到东南亚
本土多元幻想〉，页 3。这是王润华教授在“当代文学与人文生态：2003
年东南亚华文文学国际研讨会”（Contemporary Literature & Human 
Ecology: 2003 International Conference on Chinese Literature in Southeast 



















































































                                                 
130 同上，页 64。 
131同上，页 64。 
132同上，页 66。 


























                                                 
134 雷·韦勒克，奥·沃伦《文学原理》（北京：三联书店，1984），页 249。 
135 彭玉河〈南洋与文学〉，原载《星洲日报》1935 年新年特刊，收入方修主编


























































年东南亚华文文学国际研讨会”（Contemporary Literature & Human 
Ecology: 2003 International Conference on Chinese Literature in Southeast 


























                                                 
140 任国权《论徐志摩小说的诗化性》，见《温州师范学院学报》（社科版），


























                                                 

















































































































































































       第三章   旅行，到赤道之下： 
























                                                 


























                                                 
158刘呐鸥《赤道下》，见钱乃荣主编《20 世纪中国短篇小说选集》，第 2 卷
（1920-1939）（上海：上海大学出版社，2000），页 417。 
159 原文是英文，bungalow 是一种单层的度假小屋。 
160 这是英文 kilometer 的音译。Kilometer，是“公里”的意思。 





























































































                                                 
169刘呐鸥《热情之骨》，原载《熔炉》，1928 年 12 月创刊号，后收入刘呐鸥
《都市风景线》（上海：水沫书店，1930）。 




























                                                                                                                                     
172同上，页 12。 
























                                                                                                                                     
始的、使人道德败坏的“他者”蛰伏在欧洲白种人的内心，因而受热带
非洲的原始的强力的赤裸裸的诱惑，库尔兹一步一步走向堕落的渊薮。
在格林汉姆·格林的小说《事物之心》（The Heart of the Matter, 1948）
中，热带的非洲也被描写成无比黑暗的中心地，塞拉利昂成了人类最卑
琐下流一面的比喻，一个道德沦丧、精神颓唐的地方，即使是正直高尚
的（白人）在这里也会受到腐蚀而堕落。相关论述详见 Elleke Boehmer, 
Colonial and Postcolonial Literature, (New York: Oxford University Press, 
1995), pp. 61-64, 163-165. 
175刘呐鸥《赤道下》，见钱乃荣主编《20 世纪中国短篇小说选集》，第 2 卷
（1920-1939）（上海：上海大学出版社，2000），页 419，423。 




























                                                 
177同上，页 422。 
178 黄康显《热带的诱惑》（香港：华汉文化事业公司，1988），页 12。 
































Boehmer, Colonial and Postcolonial Literature, （ New York: Oxford 
University Press, 1995）, p.69.  
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182彭玉河〈南洋与文学〉，原载《星洲日报》1935 年新年特刊，收入方修主编
《马华文学大系》卷 1（新加坡：世界书局，1970），页 461-462。 
183  Elleke Boehmer, Colonial and Postcolonial Literature, （New York: Oxford 



























     艾芜《南行记》中的人性“淘金” 
 
 


















                                                 



















《南行记》最初由上海文化生活出版社于 1935 年 12 月出版，只收
入短篇小说 8 篇。1901963 年，艾芜将写于解放前的类于《南行记》的一些
小说也收拢在一起，同样以《南行记》为书名由北京作家出版社出版，共






































































































































                                                 
201管晓莉〈漂泊  浪漫   传奇〉，见《绥化师专学报》（社科版），2001 年 9 月


























                                                 


































                                                 
208艾芜《我的旅伴》，见艾芜《南行记》（北京：作家出版社，1963），页
237。 
209 管晓莉〈漂泊  浪漫   传奇〉，见《绥化师专学报》（社科版），2001 年 9 月








































































































































有一次，在仰光 Sule Pagoda Road（当地华侨称为白塔路）的



















                                                 








































































                                                 
225艾芜《人生哲学的一课》，同上书，页 9-10。 
226同上，页 18。 































































        我们赶马人，过是过的苦，可是真够快乐。 


















































                                                 
240  Leo Ou-fan Lee, “The Solitary Traveler: Image of the self in Modern Chinese 
Literature”, Robert E. Hegel and Richard C. Hessney (ed.), Expressions of Self 























































































































                                                 
254 Janis P. Stout, The Journey Narrative in American Literature (Westport: Greenwood 
Press, 1983), pp.12-14. 我这里提供的只是大意，而非精确的译文。Janis 的
原文是：The effectiveness of the journey as symbolic action largely derives 
from the facility with which space can become an analogue for time. It is this 
interchangeability of the two dimensions, spatial and temporal, that is the basic 
capacity allowing transformation of simple journey narrative into symbolic 
action. The journey can readily be used as a metaphor for the passage of time 
or for penetration into different levels of consciousness. …… the simple 

































                     巴人的《任生及其周围的一群》 
 
 
第一节    巴人及其南洋经历 
 
巴人，原名王任叔，1901 年 10 月生于浙江奉化大堰村，1923 年参
加文学研究会，在《小说月报》上发表了大量诗歌和小说，是文学研究会




1941 年 12 月，太平洋战争爆发，日军逼近马来亚，新加坡侨界组织
了以陈嘉庚为首的“华侨抗敌动员委员会”。胡愈之、郁达夫、巴人等也
发起成立了“华侨文化界战士工作团”，胡、郁任正副团长，巴人为宣传
部长。1942 年 2 月，日军进攻新加坡，英军撤退，“巴人随同大家登上一
艘破旧的电船，渡过炮火纷飞的马六甲海峡，进入印度尼西亚的苏门答腊
岛屿”256。1942 年 3 月，苏门答腊亦被日军占领，巴人、曾德容（巴人的
妻子）和杨骚隐居在萨拉班让的亚里岛附近地区的华侨家中。8 月，巴人
到苏门答腊西部的巴耶公务，住在郁达夫（当时化名为赵廉）家。10 月，
到先达；1943 年 1 月移居苏门答腊首府棉兰，参加并领导“苏门答腊人民
反抗法西斯大同盟”，同时主编进步刊物《前进周报》。1943 年 9 月，被
日寇通缉，巴人侥幸逃脱，四处躲匿，最后隐蔽在苏门答腊东海岸原始丛
林中的泗拉巴耶村的菜园，直至 1944 年 2 月。之后，转移到新邦罗乐镇
附近，以租种小菜园作为掩护。为安全起见，1944 年下半年再度转移到苏
                                                 








至连刚成立的共和国政府，也打算请他当顾问”258。1947 年 8 月，荷兰占
领先达，巴人被捕，关押在棉兰海口的集中营。经苏岛印尼人民、华侨总
会、中国文艺家协会、印尼共和政府及好友胡愈之等多方的奔走营救，荷
兰当局被迫于 8 月 26 日释放巴人，同时宣布将他驱逐出境。9 月，巴人抵
香港，结束了他在南洋近 6 年的战斗生涯。 
中国现代作家中，巴人关于南洋题材的创作数量可能是最多的。文
章的数量一时还难以统计259，至于小说和戏剧方面的创作，已经出版的就
                                                 
257范谷斯整理〈王任叔在南洋〉，同上书，页 333。 




巴人在 1940 年底至 1941 年 9 月在《狮声》上发表的文章有：〈给文学青




































































                                                 
263巴人《五祖庙》（广州：花城出版社，1986），页 463。 
264  Leo Ou-fan Lee, “The Solitary Traveler: Image of the self in Modern Chinese 
Literature”, Robert E. Hegel and Richard C. Hessney (ed.), Expressions of Self 
in Chinese Literature (New York: Columbia University Press, 1985), p.284. 


















































                                                 
271 关于小说的精确定义，西方学界一直存在争论，譬如 E. M. W. Tillyard 就认为 
“the novel is not a literary kind but a minimum length, and a minimum of 
organization”，见 E. M. W. Tillyard, The Epic Strain in the English Novel 
(Fair Lawn, N. J.: Essential Books, 1958), p.24。对小说作为文类（genre）
的其他论争，请参阅 Percy G. Adams，Travel Literature and the Evolution 
of the Novel （Kentucky: the University Press of Kentucky, 1983），页 1-6；




























第三节  旅程在《任生及其周围的一群》中的作用 
 
一、提供独特的人文和生存环境 































                                                 
275 庄钟庆〈巴人与新华、印华文学〉，见《丹东师专学报》（社科版），2001














普·弗莱（Northrop Frye）在《批评的解剖》（Anatomy of Criticism）一
书中指出，旅程的形式是文学作品中“永不衰竭的形式”（  the one 











                                                 
277徐萍〈论巴人《南洋篇》的纪实性美学特征〉，见全国巴人学术讨论会编《巴
人研究》（上海：上海书店，1992），页 262。 
278 Northrop Frye, Anatomy of Criticism (Princeton, N. J.: Princeton University Press, 
1957), p. 57。 
279  Robert Scholes and Robert Kellogg, Nature of Narrative (New York: Oxford 









































































































































































































































































































































































第五节  小  结 
 
巴人 1941 年 7 月从香港到新加坡，1942 年 3 月流亡印度尼西亚的苏



































第六章   流亡者抗争、求索的心路历程： 
                洪灵菲的《流亡》 
 
 













在北平被捕，被国民党政府秘密杀害，时间大约是 1933 年中秋前后317。 
洪灵菲的创作主要有长篇小说《流亡》（上海：现代书局，
1928）、《前线》（晓山书店，1928）、《转变》（上海：亚东书局，
                                                 
315 关于《我们》月刊，请参阅《中国现代文学词典》（上海：上海辞书出版
社，1990），页 770。 


































第二节  《流亡》中的南洋之旅 
 



















































































































































































































































































































































































































蒋光慈创作了中篇小说《野祭》（上海现代书局，1927 年 11 月）和《菊
芬》（上海现代书局，1928 年 4 月），开始借爱情的柔性来描写革命，同
时以革命的激情来观照爱情，开了普罗小说中“革命+恋爱”结构的先
河。357洪灵菲 1927 年 8 月由暹罗经新加坡抵达上海，在强烈的创作冲动和




















                                                                                                                                     












































第七章   在苦难中的成长之旅： 
                  司马文森的《南洋淘金记》 
 
 












                                                 















司马文森在南洋的生活经历主要有两个时期：其一是 1926 至 1931 年











这些都为他日后的写作打下了基础。1929 年至 1931 年间，他还在菲律宾
的农场里割过胶，给别的人家带过孩子，替店铺老板当过跑腿，做过小店
员，当过小学徒，总之，为了生存，他在这曾经以为是谋生容易的南洋尝
                                                 

















































第二节  《南洋淘金记》中的南洋之旅 
 





的文学创作。参见司马文森〈《南洋淘金记》题记〉，原载 1949 年 9 月
8 日香港《文汇报》，这里转引自杨益群、司马小辛、陈乃刚等编，《司
马文森研究资料》（北京：北京十月文艺出版社，1998），页 250。 













早出现的充满辛酸血泪的华侨创业史长篇小说”373。小说于 1948 年 9 月



















































                                                 
374 司马文森《南洋淘金记》（香港：大众图书公司，1949 年），页 5-6。 
375 “大字”是出洋时南洋地方政府准许入境居留的护照，福建人出洋谋生必先
花了一笔钱去买这么一张“护照”，有了它才可以“过番”。 
























































































                                                 
379 杨益群〈司马文森创作论〉，见杨益群、司马小辛、陈乃刚等编，《司马文
森研究资料》（北京：北京十月文艺出版社，1998），页 383。 































                                                 















































                                                 











































                                                 






























































































1933 年 1 月，菲律宾侨胞在菲律宾各地成立“中国航空建设协会”分会
共 35 处，共捐款约合国币 300 万元，购置飞机共 15 架，命名为“菲律宾
华侨飞机队”，运回中国参加抗日战争。参阅梁上苑〈菲律宾华侨抗日
战争历史概述〉，见《华侨历史学会通讯》（北京），1985 年第 33 期；
转引自江榕惠〈东南亚闽南籍华侨对抗日战争的贡献〉，见《福建论


























                                                 

























第五节  小  结 
 

















































第八章   关于南洋图像 
 
 


















                                                 
399 陈惇等主编《比较文学》（北京：高等教育出版社，1997），页 164。 
400 巴柔（Daniel-Henri Pageaux）〈从文化形象到集体想象物〉（De l’imagerie 
culturele a l’imaginaire），见布吕奈尔、谢夫莱尔（Yves Chevrel）主编
《比较文学概论》（Precis de Litterature comparee）, (Paris：PUF，
1989)，页 135；以及巴柔《总体与比较文学》( La litterature generale et 


























                                                 



































                                                 






















第三节  中国现代小说中的南洋之旅与南洋图像 
 







































412 Percy G. Adams，Travel Literature and the Evolution of the Novel （Kentucky: 

























































                                                 
414 饶芃子〈海外华文文学与比较文学〉，见《暨南大学学报》2000 年 1 月第


































                                                 
417 巴柔《总体文学与比较文学》（Paris: A. Colin, 1994），页 61。转引自陈惇
等主编《比较文学》（北京：高等教育出版社，1997），页 168。 




















































第九章   中国现代小说中的南洋图像之一： 






















































































































































































































                                                 
435张楚云《南洋旅行漫记》（上海：中华书局，1933），页 43。 
436高事恒《南洋论》（上海：南洋经济研究所，1948），页 20。 


























































































































































                                                 
451许杰《椰子与榴梿》（上海：现代书局，1931），页 38-9。 





















































































                                                 
461徐志摩《浓得化不开》（星加坡），见徐志摩《徐志摩全集》（2、小说
集）（香港：商务印书馆，1983），页 65-66。 




464  Elleke Boehmer, Colonial and Postcolonial Literature （New York: Oxford 

























                                                 
466顾因明《马来半岛土人之生活》（上海：国立暨南大学南洋文化事业部，
1928），页 51。 

































































































                                                                                                                                     
不可信。引文出自忆兰生〈南游闻见志奇〉，见《小说世界》第七卷第






























































                                                 






















































                                                 
480 巴人《任生及其周围的一群》，见巴人《印尼散记》（长沙：湖南人民出版
社，1984），页 1。 
































































                                                 
487  Elleke Boehmer, Colonial and Postcolonial Literature（New York: Oxford 
University Press, 1995）, p. 164. 
488 同上，p. 110. 
489 同上，p. 90. 
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第十章   中国现代小说中的南洋图像之二： 





















                                                 


































                                                 




























                                                 


























































































                                                 
507 尽管中国作家和西方作家看取的南洋存在着根本的差别，但在寻财求宝这一
点上是相同的。西方作家笔下南洋、印度、非洲的也都是聚敛财富的淘
金之地。Elleke Boehmer 在 Colonial and Postcolonial Literature （New 
York: Oxford University Press, 1995）一书中指出繁荣、物质的改善、还
有寻宝，这三项是西方殖民者领土扩张最想得到的回报；他还引用 G. 
A. 亨梯的《与克莱夫同在印度》（With Clive in India，1884 年）中，
日后在东印度公司当上船长的查理·马里亚特的话，说“凡是去印度的
统统都发了财”。由此可见，南洋、印度和非洲等殖民地同样是西方人





























                                                 
508黄遵宪《番客篇》，见黄遵宪著，钱钟联笺注《人境庐诗草笺注》（中）
（上海：上海古籍出版社，1981），页 625-626。 


























































                                                 






























                                                 





























































































第十一章  中国现代小说中的南洋图像之三： 





































































































































































                                                 





























                                                 
543同上，页 66。 































































































                                                 
555  Elleke Boehmer, Colonial and Postcolonial Literature (New York: Oxford 





























































                                                 
560同上，页 135。 
561同上，页 135。 































































































                                                 
572同上，页 177。 






























































                                                 
577 司马文森的《南洋淘金记》中，对南洋华工的生活描写最详细。其中第十章
有大半的篇幅写嫖客在妓院吃醋斗殴。详见司马文森《南洋淘金记》

































第十二章   中国现代小说中的南洋图像 




















































                                                 


































































































































































































马来西亚博特拉大学中文系讲师。这篇论文，是她在 2002 年 4 月新加
坡国立大学中文系举办的中国现代文学国际研讨会“越界与跨国：中国
现代文学的区域视角与多元探索”（Border-Crossing and Transnational 
Dialogue: Regional Perspectives and Pluralistic Inquiries in the Studies of 





























                                                 


































































                                                                                                                                     
605同上，页 17。 
606同上，页 55-56。 
607忆兰生〈南游闻见志奇〉，见《小说世界》第七卷第八期，1924 年 8 月 22
日，页 5。 
608张爱平、王培英整理〈抗战时期西贡、新加坡、仰光三地旅行日记〉
（中），见《档案与史学》，2001 年第 1 期，页 22。 




















































                                                 


























                                                 
617同上，页 64。 



































                                                 
620老舍《老舍文集》（北京：人民文学出版社，1990），第 14 卷，页 30。 
621巴人《印尼散记》（长沙：湖南人民出版社，1984），页 161。 
622同上，页 233。西方人眼里的南洋土著人形象也是非常懒惰的。新加坡国立
大学副教授，学者 Syed Hussein Alatas 曾专门撰写了一本书来驳斥西方作
家笔下的懒惰的南洋本土人的 形象，书名为 The Myth of the Lazy Native: 
A Study of the Image of the Malays, Filipinos and Javanese from the Sixteenth 
to the Twentieth Century and Its Function in the Ideology of Colonial 
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